Brugsanvisning

Broderimaskine
Product Code (Produktkode): 888-P20/P21

Instruktionsvideoer

https://s.brother/cvjaq/

Sgrg for at lzese dette dokument, inden du bruger maskinen.
Vi anbefaler, at du gemmer dette dokument, sa det er ved handen til fremtidig brug.






INTRODUKTION

Tillykke med din nye maskine. Fer du tager maskinen i brug,
bor du leese afsnittet “VIGTIGE SIKKERHEDSOPLYSNINGER”
og denne brugsanvisning omhyggeligt for at sikre korrekt
brug af de forskellige funktioner.

Nar du har leest denne brugsanvisning, skal du opbevare
den pa et let tilgeengeligt sted, sa du altid kan sla op i den.

VIGTIGE

SIKKERHEDSOPLYSNINGER

Las disse sikkerhedsoplysninger, for maskinen tages i brug.

AFARE

- S&dan undgar du at fa sted

1 Tag altid maskinens stik ud af

stikkontakten med det samme, nar du er
feerdig med at bruge maskinen, ved
rengoring, nar du foretager de
servicejusteringer, der er navnt i denne
brugsanvisning, eller ndr du efterlader
maskinen uden opsyn.

AADVARSEL

— Sadan undgar du forbreending, brand, stad eller personskade:

2 Treek altid symaskinens stik ud af stikkontakten, nar

du foretager justeringer, der er naevnt i
brugsanvisningen.

e Nar du tager maskinens stik ud, skal du seette
kontakten p& maskinen pa symbolet “O” for at slukke
maskinen og derefter tage fat i stikket og treekke det
ud af stikkontakten. Traek ikke i ledningen.

e Seet stikket fra symaskinen direkte ind i
stikkontakten. Der ma ikke bruges forleengerledning.

e Traek altid maskinens stik ud, hvis der opstar stramsvigt.

3 Elektriske farer:

¢ Denne maskine skal veere tilsluttet en
vekselstramforsyning, som ligger inden for den
klassifikation, der er angivet pa maskinens
maerkeplade. Tilslut den ikke til en javnstromskilde
eller omformer. Hvis du er usikker pa, hvilken
stromkilde du har, skal du kontakte en kvalificeret
elektriker.
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Maskinen er kun godkendt til brug i det land, hvor
den blev kgbt.

Brug aldrig maskinen, hvis en ledning eller et stik er

beskadiget, hvis den ikke fungerer korrekt, hvis den
er blevet tabt eller beskadiget, eller hvis der er spildt
vand pa enheden. Indlevér symaskinen til naermeste
autoriserede Brother-forhandler, s& de kan
underspge den, reparere den eller justere de
elektriske eller mekaniske dele.

Stop brugen af maskinen omgaende, og tag
stramledningen ud, hvis du bemeerker noget
usaedvanligt, som f.eks. lugt, varme, misfarvning
eller deformering under brug eller opbevaring af
maskinen.

Nar symaskinen transporteres, skal du sgrge for at
baere den i handtaget. Hvis maskinen laftes ved
hjeelp af en anden del, kan det beskadige maskinen
eller medfare, at den tabes, hvilket kan medfare
personskade.

Nar du lgfter symaskinen, skal du passe pa ikke at
gore pludselige eller uforsigtige beveegelser, da du
kan gore skade pa din ryg eller knze.

Hold altid arbejdsomradet ryddeligt:

Brug aldrig symaskinen, hvis ventilationshullerne er
blokerede. Hold maskinens ventilationsabninger fri
for treevler, stov og stofrester.

Pas pa ikke at tabe noget ned i symaskinen, og stop
ikke fremmede genstande af nogen art ind i den.

Brug ikke symaskinen pa steder, hvor der anvendes
aerosolprodukter (spray), eller hvor luften er iltfattig.

Brug ikke maskinen i naerheden af en varmekilde
som f.eks. en ovn eller et strygejern. Ellers kan
maskinen, stramledningen eller den
beklaedningsdel, der broderes, anteendes og
forarsage brand eller elektrisk stad.

Symaskinen ma ikke anbringes pa en ujaevn
overflade som f.eks. et vakkelvornt eller skrat bord,
da symaskinen kan falde ned og medfare
personskade.

Seerlige forholdsregler ved brodering:

Veer altid meget opmaerksom pa nélen. Brug aldrig
bajede eller knaekkede nale.

Hold fingrene vaek fra alle beveegelige dele. Veer
specielt forsigtig omkring symaskinenélen.

Sluk maskinen ved at dreje hovedkontakten til
maerket “O”, nar der foretages justeringer i
naleomradet.

Brug ikke en beskadiget eller forkert stingplade, da
det kan fa nalen til at knaekke.




7 Denne maskine er ikke legetg;j:

¢ Hold godt gje med symaskinen, nar den bruges af
eller i neerheden af barn.

¢ Dette produkt indeholder sma dele. Hold produktet
uden for barns rekkevidde, sa det forhindres, at de
sluger sma dele ved et uheld.

¢ Den plastikpose, som maskinen blev leveret i, bor
opbevares uden for barns reekkevidde eller
bortskaffes. Lad aldrig barn lege med posen, idet
dette er forbundet med kvaelningsfare.

¢ Brug ikke opspreetteren pa anden méade end den
tilsigtede.

* Brug ikke symaskinen udendgrs.

8 Sadan forlaenges symaskinens levetid:

¢ Symaskinen ma ikke bruges eller opbevares pa
steder, hvor den stér i direkte sollys, eller i
omgivelser med hgj luftfugtighed. Brug/anbring ikke
symaskinen taet op ad et varmeapperat, jern,
halogenlamper eller andre varme genstande.

¢ Brug ikke rensemidler eller organiske
oplasningsmidler, f.eks. fortynder, petroleum eller
alkohol, til at rengare maskinen. Ellers kan finishen
komme af eller blive ridset.

¢ Smgar ikke maskinen selv, du kan beskadige den.

e Lees altid i Brugsanvisningen, inden du udskifter
eller monterer trykfedder, ndlen eller andre dele, sa
disse monteres korrekt.

9 Reparation og justering:

e Hvis lampeenheden er beskadiget, skal den
udskiftes af en autoriseret Brother-forhandler.

e Hvis symaskinen ikke fungerer korrekt, eller hvis det
er ngdvendigt at foretage justeringer, skal du ferst
kigge i fejlfindingsskemaet, som du finder bagest i
Brugsanvisningen. Her kan du finde oplysninger om,
hvordan du selv kan undersage og justere
symaskinen. Hvis problemet ikke kan lgses, bedes
du kontakte neermeste autoriserede
Brother-forhandler.

Brug kun symaskinen som beskrevet i denne
brugsanvisning.

Brug kun det tilbehgr, der anbefales af fabrikanten, og
som er beskrevet i denne brugsanvisning.

Indholdet i denne vejledning samt specifikationerne for
dette produkt kan andres uden varsel.

Yderligere produktoplysninger og opdateringer kan fas

pa vores hjemmeside www.brother.com

GEM DENNE
BRUGSANVISNING
Symaskinen er kun

beregnet til brug i
hjemmet.

TIL BRUGERE I ALLE LANDE,
UNDTAGEN DE EUROPAISKE
LANDE

Denne maskine er ikke beregnet til brug
af personer (herunder bgrn) med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller
mentale evner eller med mangel pa
erfaring og viden, medmindre en
person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed, har fort tilsyn med eller
instrueret dem i brugen af maskinen.
Born skal holdes under opsyn for at
sikre, at de ikke leger med symaskinen.

TIL BRUGERE | DE EUROPAISKE
LANDE

Denne maskine kan anvendes af barn
pa 8 ar og opefter samt af personer med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller
mentale evner eller med mangel pa
erfaring og viden, hvis der bliver fort
tilsyn med dem, eller de pa sikker vis
bliver instrueret i brugen af denne
maskine og forstar de farer, der er
forbundet hermed. Barn ma ikke lege
med maskinen. Renggring og
vedligeholdelse ma ikke udferes af barn
uden opsyn.




KUN FOR BRUGERE |
STORBRITANNIEN,
IRLAND, PA MALTA OG
KYPROS

VIGTIGT

e Ved udskiftning af sikringen skal der bruges en
stiksikring, der er godkendt af ASTA jf. BS 1362,

hvilket vil sige, at den har @ -maerket.
Maerkekapacitet som angivet pa stikket.

* Montér altid sikringsafdaekningen igen. Brug aldrig
stik uden sikringsafdaekning.

e Huvis den stikkontakt, der er til radighed, ikke er
egnet til stikket pa dette udstyr, skal du kontakte en
autoriseret Brother-forhandler for at fa den korrekte
ledning.

Overensstemmelseserklering
(kun Europa og Tyrkiet)

Vi, Brother Industries, Ltd. 15-1 Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan erkleerer, at dette produkt er i
overensstemmelse med de vaesentlige krav i alle relevante
direktiver og bestemmelser, der gaelder i det Europaeiske
Feellesskab.

Overensstemmelseserkleeringen kan downloades pa Brother
support-webside. Ga ind pa support.brother.com

Overensstemmelseserkleaering
for RE-direktiv 2014/53/EU
(kun Europa og Tyrkiet)
(geelder for modeller med
radiotilslutning)

Vi, Brother Industries Ltd. 15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku,
Nagoya 467-8561 Japan erklaerer, at disse produkter er i
overensstemmelse med bestemmelserne i RE-direktiv
2014/53/EU.

Overensstemmelseserkleeringen kan downloades pa Brother
support-webside. Ga ind pa support.brother.com

Tradlgst LAN (kun
modeller med funktionen
Tradlgst LAN)

Denne maskine understatter tradlgs greenseflade.
Frekvensband: 2.400-2.483,5 MHz

Maksimal radiofrekvenseffekt der transmitteres i
frekvensbandet (-erne): Mindre end 20 dBm (e.i.r.p)




Betingelser for brug

VIGTIGT - LAS FOLGENDE
OMHYGGELIGT IGENNEM:

Disse betingelser for brug (“aftale”) er en juridisk aftale
mellem Brother Industries, Ltd. (“virksomhed”) og dig, som
regulerer din brug af enhver software, der er installeret pa
eller gjort tilgeengelig af virksomheden til brug med sy- eller
handarbejdsprodukter (“virksomhedsprodukt”). Begrebet
“software” betyder enhver form for indholdsdata, designdata,
dataformat og firmware i virksomhedsproduktet samt
Pc-program eller mobilenhedsapplikation.

Nar du bruger softwaren og virksomhedsproduktet, anses det
for, at du har accepteret at veere bundet af vilkarene i
neervaerende aftale. Hvis du ikke accepterer vilkarene i
neervaerende aftale, ensker virksomheden ikke at give
softwaren i licens til dig, og du ma ikke bruge softwaren.
Andringer og tilfgjelser til neerveerende aftale kan medfolge
softwaren.

En person, som accepterer naervaerende aftale pa vegne af en
juridisk person, erklaerer over for virksomheden, at han eller
hun er juridisk berettiget til at indga en juridisk bindende
aftale for den pageeldende juridiske person.

Vilkar og betingelser

1 Licensgivning.

1.1 I henhold til naerveerende aftale tildeler
virksomheden dig hermed en personlig, ikke-
eksklusiv licens, der kan tilbagekaldes, til kun
at bruge softwaren i virksomhedsproduktet.

1.2 Dinrettil at bruge softwaren er givet i licens og
ikke solgt og er udelukkende til din brug i
henhold til nervaerende aftale. Virksomheden
eller dennes leverandgrer fastholder alle
rettigheder, ophavsret og interesser i og til
softwaren, herunder, men ikke begreenset til,
alle intellektuelle ejendomsrettigheder dertil.

2 Begransninger

2.1 Medmindre andet er udtrykkeligt anfort i
naerverende aftale eller kraeves af lokal
lovgivning, forpligter du dig til:

2.1.1 ikke at disassemblere, dekompilere,
foretage reverse engineering, overseette
eller pa anden made forsgge at erfare
softwarens kildekode (inklusive data
eller indhold, der skabes ved brug af
virksomhedsproduktet eller
indholdsredigeringsprogramsoftware; i
det efterfalgende geelder det samme i
denne paragraf 2.);

2.1.2  ikke at skabe afledte vaerker, der er
baseret pa hele eller dele af softwaren;

2.1.3 ikke at distribuere, tilvejebringe eller
stille softwaren til radighed i nogen
form, helt eller delvist, til nogen person
uden forudgaende skriftligt samtykke fra
virksomheden;

2.1.4 ikke at kopiere softwaren, undtagen
hvor en sddan kopiering matte folge af
den normale brug af softwaren med
virksomhedsproduktet, eller hvor det er
ngdvendigt med henblik pa backup
eller driftsmeessig sikkerhed;

3

2.1.5 ikke at overfore, udleje, lease,
viderelicensere, udlane, oversatte,
sammenflette, tilpasse, forandre, aendre
eller modificere hele eller dele af
softwaren eller tillade, at softwaren eller
en del af den kombineres med, eller
bliver inkorporeret i, andre
programmer;

2.1.6 atinkludere virksomhedens meddelelse
om ophavsret og neervaerende aftale pa
alle hele og delvise kopier af softwaren;
og

2.1.7 ikke at bruge softwaren til noget formal
(herunder, men ikke begraenset til, brug
sammen med uautoriserede sy-/
handarbejdsprodukter eller -software),
bortset fra det, som er fastsat i paragraf
1 i naerveerende aftale.

Ingen garanti

| DET OMFANG, DET ER TILLADT VED
G/ALDENDE LOV, LEVERES DENNE
SOFTWARE TIL DIG “SOM DEN ER OG
FOREFINDES” UDEN GARANTIER ELLER
BETINGELSER AF NOGEN ART, HVERKEN
MUNDTLIGE ELLER SKRIFTLIGE,
UDTRYKKELIGE ELLER UNDERFORSTAEDE.
VIRKSOMHEDEN FRASKRIVER SIG SARLIGT
ALLE UNDERFORSTAEDE GARANTIER ELLER
BETINGELSER FOR SALGBARHED,
TILFREDSSTILLENDE KVALITET, IKKE-
KRANKELSE OG/ELLER EGNETHED TIL ET
BESTEMT FORMAL.

Ansvarsbegransning

4.1

4.2

VIRKSOMHEDEN ER IKKE ANSVARLIG OVER
FOR DIG, DENS SLUTBRUGERE ELLER
NOGEN ANDEN JURIDISK PERSON FOR TAB
AF FORTJENESTE ELLER INDTAGTER ELLER
BESPARELSER, TAB AF DATA, AFBRYDELSE
AF BRUGEN, ELLER HANDELIGE, SARLIGE,
STRAFBARE, INDIREKTE SKADER ELLER
FOLGESKADER, SOM EN SADAN PART
PADRAGER SIG (HVERKEN VED EN
HANDLING | KONTRAKTEN ELLER
SKADEVOLDENDE HANDLING), SELVOM
VIRKSOMHEDEN ER BLEVET UNDERRETTET
OM MULIGHEDEN FOR SADANNE SKADER,
DER OPSTAR FRA ELLER VEDR@RER
SOFTWAREN, SUPPORTTJENESTEN ELLER
NARVARENDE AFTALE. DISSE
BEGRZANSNINGER FINDER ANVENDELSE |
DET MAKSIMALE OMFANG, DER ER TILLADT
VED GALDENDE LOV, OG UAGTET
EVENTUEL MANGLENDE OPFYLDELSE AF
ENHVER GRUNDLAGGENDE
MISLIGHOLDELSESBEFQJELSE.

UAGTET PARAGRAF 3 ELLER 4.1 HERI
SOGER NARVARENDE AFTALE IKKE AT
UDELUKKE ELLER BEGRANSE
VIRKSOMHEDENS ANSVAR FOR D@D ELLER
PERSONSKADER, DER SKYLDES
UAGTSOMHED, ELLER BEGRANSE EN
FORBRUGERS LOVBESTEMTE RETTIGHEDER.




Ophavelse

5.1

5.2

Virksomheden har ret til at ophaeve
neerveerende aftale nar som helst ved at give
skriftlig meddelelse til dig, hvis du pa vaesentlig
vis misligholder nogen af betingelserne i
neervaerende aftale og ikke ojeblikkeligt efter
virksomhedens anmodning afhjzelper et sddant
brud.

Ved opheevelse af en hvilken som helst arsag
opheves alle rettigheder, som du har faet
tildelt i henhold til neerveerende aftale, du skal
stoppe med alle aktiviteter, der er tilladt i
henhold til naervaerende aftale, og du skal
omgdende slette eller fjerne softwaren fra alt
computerudstyr i din besiddelse og slette eller
gdelaegge alle kopier af softwaren eller dennes
afledte veerker i din besiddelse. | tilleeg til
ovenstaende skal du slette indholds- eller
designdata, som er skabt af dig, fra
virksomhedsproduktet i din besiddelse.

Diverse vilkar

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

Du ma ikke eksportere eller reeksportere
softwaren eller nogen kopi eller tilpasning
deraf i strid med nogen geeldende love eller
bestemmelser.

Du mé ikke overdrage hele eller dele af
neerveerende aftale til tredjeparter eller nogen
interesse deri, uden forudgaende skriftlig
tilladelse fra virksomheden. En aendring af
ledelsen eller omstrukturering af dig efter en
fusion, salg af aktiver eller aktier, skal betragtes
som en overdragelse i neervaerende aftale.

Du accepterer, at et brud pa neerveerende aftale
medfarer uoprettelig skade pa virksomheden,
hvor en gkonomisk erstatning ikke vil veere en
passende afhjaelpning, og virksomheden er
berettiget til at soge rimelige afhjeelpning ud
over de retsmidler, som virksomheden matte
have i henhold til naervaerende aftale eller ved
lov uden en garanti, anden sikkerhed eller
dokumentation for skader.

Hvis nogen bestemmelser i naerveerende aftale
erkleres eller demmes til at veere ugyldige eller
uden retskraft af en kompetent jurisdiktion,
udskilles sadanne bestemmelser og er
uafhaengige af de gvrige bestemmelser i
neerveerende aftale, og gyldigheden af de
ovrige bestemmelser og af hele aftalen pavirkes
ikke deraf.

Denne aftale, sammen med alle bilag eller
andre tilhgrende dokumenter, der henvises til
heri, udger hele aftalen mellem parterne om
aftalens genstand og erstatter alle aftaler,
mundtlige og skriftlige, mellem parterne
herom.

6.6

6.7

6.8

Hvis virksomheden undlader at insistere pa, at
du udfgrer nogen af dine forpligtelser i henhold
til naerveerende aftale, eller hvis virksomheden
ikke gennemtvinger nogen rettigheder mod dig,
eller hvis virksomheden udseetter at gore
saledes, betyder det ikke, at virksomheden har
givet afkald pa nogen rettigheder mod dig, og
det betyder ikke, at du ikke skal overholde
disse forpligtelser. Hvis virksomheden frafalder
et krav til dig, gor virksomheden kun dette
skriftligt, og det betyder ikke, at virksomheden
automatisk frafalder et senere krav til dig.
Denne aftale er underlagt japansk lovgivning,
og japanske domstole skal have
enekompetence med hensyn til denne aftale
undtagen hvad angar fuldbyrdelse, hvor de
japanske domstoles jurisdiktion ikke er
eksklusiv.

Virksomheden kan opdatere denne aftale i
folgende tilfeelde: A) Nar @endringerne
foretages til fordel for brugerne, eller B) Nar
opdateringerne til aftalen er hensigtsmaessige,
rimelige og ikke i strid med formalet med
aftalen.

Virksomheden giver dig besked og giver dig
mulighed for at gennemga eventuelle
vaesentlige eendringer eller opdateringer af
aftalen ved at sld en meddelelse op pa
virksomhedens websted eller et websted, der er
specificeret af virksomheden, mindst 30 dage
for aftalen traeder i kraft. Nar den opdaterede
aftale er tradt i kraft, er du bundet af den, hvis
du fortsaetter med at bruge softwaren.




BEMZRKNINGER ANGAENDE

LICENSERING AF OPEN
SOURCE-SOFTWARE

Dette produkt omfatter open source-software.

Hvis du vil se bemaeerkningerne angaende licensering af
open source-software, skal du se afsnittet om manuel
download pa din models hjemmeside pa Brother
support-websiden pa https://s.brother/cpjag/.

VAREMARKER

WPA™ og WPA2™ er varemeerker, der tilhgrer Wi-Fi
Alliance®.

Alle handelsnavne og produktnavne pa virksomheder, der
vises pa Brother-produkter, relaterede dokumenter og
andre materialer, er alle varemaerker eller registrerede
varemaerker tilhgrende de respektive virksomheder.

COPYRIGHT OG LICENS

Dette produkt omfatter software, der er udviklet af
folgende leverander:
©2008 Devicescape Software, Inc.

FORHOLDSREGLER FOR TRADLOSS

FORBINDELSE

Serg for at bruge en router eller firewall, nar du tilslutter
din maskine til internettet for at beskytte den mod
uautoriseret adgang fra internettet.
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Betegnelser pa maskinens dele

kapiel I KLARGORING

Y Bemaerk

e Sorg for at installere den nyeste software.
Se “Opdatering af maskinens software” pa side 56.

Betegnelser pa maskinens dele

H Primare dele

g
'Q@

@ Spoleapparatets tradstyr og forspaendingsskive
(side 18)

® Tradstyr (side 18)

® Tradspoleholder (side 18)

@ Tradpind (side 18)

® Spoleapparat (side 17)

® LCD-display (liquid crystal display) (side 13)

@ Betjeningspanel (side 10)

Betjeningsknapper (side 10)

® Broderienhed (side 29)

@ Tradklipper (side 22)

@ Naletraderarm (side 23)

® Tradspeendingsdrejeknap (side 35)

@ Handhijul
Drej handhjulet mod dig selv (mod uret) for at haeve og saenke
nalen.

@ Tradstyrdaeksel (side 18)

—

@® Handtag
Transportér maskinen ved at lofte den i handtaget.

@® Trykfodslefterarm
Loft og seenk trykfodslefterarmen for at haeve og saenke
trykfoden.

@ Teaend/sluk knap (side 12)
@ Stremforsyningsstik (side 12)

@ Ventilationshul
Ventilationshullet serger for ventilation af motoren.
Ventilationshullet mé ikke veere tildaekket, nar maskinen er i
brug.

@ USB-port (til et USB-flashdrev) (side 43)

VIGTIGT

o St ikke andet end et USB-flashdrev i USB-
porten. Alt andet kan beskadige maskinen.

DNII@OIVT

B Nale- og trykfodsafsnit

@ Tradbgijle (side 22)

® Stingplade

® Stingpladedaksel (side 20)

@ Spoledaksel/spolehus (side 19, side 46)

® Broderifod (side 33, side 47)
Broderifoden hjeelper med at styre stoffets fleksibilitet for mere
ensartede sting.

® Broderifodens skrue (side 47)
Brug broderifodens skrue til at holde broderifoden pa plads.

B Broderienhed

®

@ Broderiarmens rammeholder (side 29)
® Broderienhedsstik (side 25)

® Broderiarm (side 25)

® Udlgserknap (side 26)




Betegnelser pa maskinens dele

®

Betjeningsknapper
&
® H \ 1
®
Start/stop-knap (1)

Tryk pa start/stop-knappen for at starte eller stoppe med at
brodere.
Knappen skifter farve afhaengig af maskinens driftsfunktion.

Gron: Maskinen broderer eller er klar til at brodere.
Red: Maskinen kan ikke brodere.
Orange:  Maskinen vinder undertraden, eller

spoleapparatets holder er flyttet til hgjre side.

Nalepositionsknap @
Tryk p& nalepositionsknappen for at haeve eller saenke nélen.

Knap til tradklip
Tryk pa knappen til tradklipperen, nér broderingen er afsluttet,
for at klippe bade over- og undertraden.

0)

®

®
®
®
@

Betjeningspanel og betjeningstaster

@ @dE o Lo
=+

LCD-display (liquid crystal display) (bereringspanel)
Valgte mansterindstillinger og meddelelser vises.

Tryk pa de taster, der er vist pa LCD-displayet, for at udfere
betjeningsfunktioner.

Se “Betjening af LCD-displayet” pa side 13 for at f& flere
oplysninger.

Forrige side-tast €
Viser det forrige displaybillede, nar der er elementer, der ikke
vises pa LCD-displayet.

Neeste side-tast ’
Viser det naeste displaybillede, nar der er elementer, der ikke
vises pa LCD-displayet.

Hjeelp-tast

Tryk pa for at fa hjeelp til at bruge maskinen.

Indstillingstast

Tryk pa for at indstille n&lens stopposition, summetonen m.m.
Broderitast

Tryk pé for at se displaybilledet til valg af menstertype.
Tilbage-tast (o)

Tryk pé for at vende tilbage til det forrige displaybillede.
Trykfods-/néleudskiftningstast (1,0

Tryk pa denne tast, for du skifter ndl, trykfod etc. Denne tast
laser alle tast- og knapfunktioner (undtagen @) for at
forhindre, at maskinen saettes i gang.

¢§ Bemaerk

¢ Denne maskines betjeningstaster er kapacitive
bergringssensorer. Betjen tasterne ved direkte at
berore dem med fingeren.

¢ Da betjeningstasterne reagerer forskelligt
afhaengigt af brugeren, skal indstillingen justeres til
“Justering af betjeningstasternes inputfelsomhed”
pa side 14.

¢ Hvis du bruger en elektrostatisk bergringspen, skal
du kontrollere, at dens spids er 8 mm eller mere.
Brug ikke en bergringspen med en tynd spids eller
en unik form.
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